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EL CIERRE DE UNA ®

TRILOGIA

Simbeque Project, cuyo objetivo es rendir homenaje al folclo-
re de las Islas Canarias a través de la fusidn y el jazz, se sumerge
en la grabacién de su tercer trabajo discografico, el dltimo volu-
men de una trilogia que después de sus dos ediciones anteriores
se presenta como un disco con una marca musical personal y
consolidada.

Esta banda se posiciona en el panorama y mercado musical
canario con aceptacién y reconocimiento. Como muestra de ello,
en el afio 2015 fue producido el primer volumen por la plata-
forma de Crownfunding, gracias a la buena acogida del publico
canario; y el segundo volumen, grabado a caballo entre Espafia
y EEUU, cuenta con dos Premios Canarios de la Musica, Premio
al Mejor Disco de Jazz y al Mejor Disco de Fusién de Canarias en
el 2018.

Simbeque Project cierra este tributo al folclore canario con
nuevos arreglos y una visién de su propia identidad sonora més
asentada y madura. Tras cinco afios de trayectoria sobre esce-
narios, giras y conciertos didacticos, la banda plasma en este
tercer volumen su preocupacién por el legado, la investigacién y
la difusién de la cultura, principalmente la canaria, exportando
también un mensaje respetuoso con la propiedad popular y la
historia.

- T




Folias, isas, malaguefias, seguidillas... son piezas elegidas
como culminacion del proceso, por considerarlas simbolos y en-
claves de la musica popular. Son cantos a la tierra, cantos a la
madre y cantos a la tradicién, es decir, la idiosincracia canaria
transformada en arte. La historia de la musica del archipiélago
se caracteriza principalmente por la gran influencia que recibe
de distintas culturas, tanto espafiola y europea como africana y
latinoamericana, una riqueza fruto de la confluencia de géneros,
bailes, instrumentos y costumbres.

Simbeque Project considera el folclore como el reflejo de una
sociedad que se encuentra en constante cambio y, por ello, se
anima a dar su propia vision y aprovechar las multiples posibili-
dades que presenta nuestro repertorio tradicional, que se adap-
ta sin dificultad a la modernizacién y experimentacion.

La musica que porta un mensaje y un concepto estilisti-
co-artistico también puede llevar consigo una lectura filoséfica

“La historia de la

musica del
archipielago

se caracteriza
principalmente

por la gran influencia
que recibe de
distintas culturas”




y antropolégica, y dicha trilogia se disefia y se
proyecta desde ese enfoque, sin dejar al azar el
resultado de su musica, sus discos y sus directos.

En sus trabajos discograficos ponen de ma-
nifiesto su afecto por el continente africano y su
ritmo (abrazado constantemente en sus arreglos
musicales), por el americano y sus interesantes
propuestas armonicas, y por el europeo y sus ten-
dencias; pero cuidando principalmente las melo-
dias y las letras de la cancién canaria, asi como la
emociony el sentimiento islefio.

Simbeque es un término amazigh cuya tra-
duccién aproximada es ‘semilla que germina),
y dicho significado se convierte en el late motiv
de su actividad, tanto musical como pedagégica.
Cada labor esta construida o planteada con cri-
terios elaborados que constituyen una propuesta
arriesgada, que no menosprecia la comprensién
de un publico mas anclado en la musica de raiz
o el purismo, pero que apuesta por un publico
joven que quizds se encuentre mds alejado de la
musica tradicional, lo que sirve como una manera
de reconexién de las nuevas generaciones a nues-
tro patrimonio.

El folclore, la musica de raiz, la fusidn, el jazz,
la electrodnica... se unen para dar identidad a un
proyecto que ha presentado una propuesta mu-
sical y pedagégica distinta y que decide llevar
consigo el nombre de Canarias alld a donde vaya.
Simbeque Project coloca en el punto de mira de
la actualidad musical el folclore canario, y de he-
chola banda estd compuesta por once musicos de
distintas islas del archipiélago, todos con ampli-
sima trayectoria artistica tanto local como nacio-
nal e internacional.

La banda estd integrada por Miguel Manescau
(guitarra eléctrica y direccién musical), Beatriz
Alonso (voz y percusién menor), Octavio D. Her-
nandez (guitarra eléctrica), Jonay Gonzalez Mesa
(guitarra eléctrica y violdo), José Alberto Medina
(teclado), Roberto Dominguez (bajo eléctrico),
Akior Garcia (bateria Sonor, Bosphorus y Win-
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cent), Luis Sudrez (percusion
y pads), Norberto Arteaga
(saxo alto, flauta, clarinete
bajo y EWI), Gustavo Gama-
za (saxo tenor) e Idafe Pérez
(trompeta).

Este grupo profundiza y
presta especial atencion a los
sonidos mas puros del folclore
canario, defendiendo siempre
la contemporaneidad y la idea
de su internacionalizacidn,
como ya hicieron exitosamen-
te otros folclores (por ejemplo,
el son cubano, la musica brasi-
lefia o el flamenco).

Algunos festivales y esce-
narios donde han dado bue-
na cuenta de ello son Fenway

Simbeque Project Vol. I recoge
la parte mdas prehispanica del
folclore canario, la de mads influ-
encia africana, mas bereber. Su
grabacién, mezcla y remasteri-
zacion se realiz6 en Superstereo
Recording Studios (Tenerife) y
todos los arreglos corren a car-
go de su director musical.

En su segundo trabajo discog-
rafico, Simbeque Project Vol. II,
grabado entre Boston, Nueva
York, Madrid y Tenerife, se sigue
definiendo la fusién de los soni-
dos de raiz junto con elementos
eclécticos de la muisica moderna
y la idea de su internacional-
izacion.

Center (Boston, EEUU), Au-
ditorio Alfredo Kraus (Gran
Canaria), XXVII Festival Inter-
nacional Canarias Jazz & Mas
Heineken (Tenerife), Espacio
Cultural Aguere (Tenerife),
XXIX Memorial Nanino Diaz
Cutillas (Gran Canaria), Sema-
na Internacional de Jazz (La
Laguna) y Natura Jazz 2017
(Tenerife). En su discografia,
manteniendo las melodias y
las letras conocidas por nu-
merosas generaciones, su-
man y fusionan las diferentes
musicas con las que han ido
creciendo sus componentes
(como ya dijimos jazz, rock,
electrénica, funk, drum and
bass, etc.).

Simbeque Project evoluciona.
La tradicién, la vanguardia, la
musica y la poesia se atinan en
su segundo volumen y, ademas,
cuenta con las colaboraciones
de los brasilefios Munir Hossn
(bajo) y Alan Sousa (percusién),
del gaditano Antonio Lizana
(saxo alto y voz), del conejero
Diego Barber (guitarra clésica)
y de los estadounidenses Jona-
than Kreisberg (guitarra eléctri-
ca y acustica) y Mark Lomanno
(piano), quienes grabaron sus
propias interpretaciones de los
temas en los que participaron
sin una partitura previa dictada
por Simbeque Project.



La pro-
puesta
de accién
pedagé-
gica se rea-
liza con gran
éxito en la Nor-
theastern University

de Massachusetts (Boston,
EEUU), espacio que abre las
puertas a dicha iniciativa gra-
cias a la labor e invitacién de
Mark Lomanno, pianista por
el Berklee College of Music,
profesory licenciado cum lau-
den en Etnomusicologia, con
especializacién en Folclore
Canario.

En esta ocasién, y para
la actuacién de la banda, se
cuenta ademds con la colabo-
racién del bajista argentino
Fernando Huergo, profesor de
la prestigiosa Berklee College
of Music, y de Diego Barber,
guitarrista nacido en Lan-
zarote y residente en Nueva
York desde hace varios afios,
con una trayectoria musical

de eleva-
do nivel
como de-
muestran
diversas
grabaciones
con lo mas gra-
nado de la escena ja-

zzistica neoyorquina.

Ademads, la formacion en-
tabla un estrecha relacién con
Colombia, con sus conciertos
en Bogotd y, en el empefio
por internacionalizar la mu-
sica canaria desde su vision
contemporanea, tal y como
corresponde a uno de sus ejes
principales, la primera cita se
consumé en un concierto di-
déctico dirigido a estudiantes
y profesores en la prestigio-
sa escuela de musica EMMAT
(Berklee Global Partners).
Posteriormente, conciertos
como en el San Café Jazz Club
o en el Festival de Jazz de la
Universidad de los Andes de
Bogota son cartas de presen-
taciéon de la banda, como lo



son sus dos trabajos discogréficos en la capital. Ademas, tam-
bién resulta ser una experiencia que enriquece y define ain maés
el proyecto y su concepto artistico y musical.

Cabe destacar que, al pertenecer a la Asocia-
cioén Sociocultural Mousiké La
Laguna, de carécter prin-
cipalmente pedagé-
gico, el proyecto
tiene un gran
interés por
la oferta
gratuita
de la edu-
cacion (a
través de
Master Clas-
ses, cursos,
workshop, con-
cierto didactico, etc.)
y por considerarlo un bien
de primera necesidad, haciendo
fundamental por ello el patrocinio para el desa-
rrollo de la accién.

La grabacién del tercer y dltimo volumen de la trilogia de
Simbeque Project se sucede en un momento histérico excep-
cional debido a la pandemia por el COVID-19, que presenta va-
rios desafios. Entre ellos se encuentra perdurar y resistir como
proyecto musical, pero también saber integrarse en un mundo
cambiante para dar respuesta a anhelos y a temores ante la po-
sibilidad de perder la referencia de lo que somos o hemos sido
hasta la actualidad.

En ocasiones la conservacion se debe en parte a la adapta-
cién del objeto al medio, y es que el legado se da aunque las
herramientas se transformen si existe y se potencia la memoria
colectiva. El folclore es testigo del pasar del tiempo y Simbeque,
con esta trilogia, ha querido aportar su grano de arena por me-
dio de la musica y la pedagogia a esta vasta tradicion, que parece
conocernos mds que nosotros a ella.

El tercer volumen incluird un libro didactico sobre la tradi-
ci6n musical canaria y sus multiples posibilidades, asi como la
reinterpretacion de Simbeque Project a través de sus arreglos.
Todo esto y lo que resta del contenido del proyecto se detallara
maés adelante.




PROYECTO educativo

Ayer y hoy
del folclore
Canario'

Simbeque Project.



folclore en las Islas Canarias. Tras un periodo de investigacién
de las diferentes raices de nuestra musica, descubriremos los
diferentes patrones mas usuales, tanto a nivel ritmico como me-
lédico o armonico.

Tras analizar dichos patrones, nos centraremos en las in-
fluencias tanto africanas como castellanas y latinoamericanas
que Canarias ha tenido en estos multiples viajes de ida y vuelta,
generados por la condicién de nexo tricontinental del que el ar-
chipiélago puede presumir desde hace mas de cinco siglos. Ese
mestizaje cultural ha provocado que a lo largo de los afios nues-
tro folclore haya experimentado sucesivos cambios, derivados
de las diferentes musicas que han ido llegando (sobre todo en
el pasado siglo, como el son, el bolero o el tango) y que se han
convertido en parte intrinseca de nuestro cancionero popular.

No obstante, también es cierto que por determinadas cues-
tiones politicas, como los cuarenta afios de dictadura sufridos
en Espafia y su consecuente e inevitable aislamiento cultural,
hemos tenido un cierto retraso en la actualizacién de nuestro
folclore en contraposicién con otros muchos géneros como el
flamenco, el son, la MPB brasilefia o la musica argentina con sus
tangos, chacareras, etc.

Asimismo, es cierto que Canarias tuvo la suerte de contar con
el factor turistico, que provocé un encuentro cronolégicamente
anterior que en la peninsula con respecto al rock o el pop, y que
en mayor o menor medida ayudé a una apertura intelectual; pero
continua en el ambiente un cierto temor a la experimentacién

con nuestro folclore, lo que ha hecho que nos quedemos
un poco a la cola de los movimien-
tos de World Music que se
experimen- tan en el
resto del planeta.
‘ a'
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Desde Simbeque partimos de la base
de que si el folclore es de todos, tiene que
ser obligatoriamente de todos, siempre
y cuando se trate con el respeto y la ho-
nestidad que se merece. Creemos pro-
fundamente en la responsabilidad que
tenemos de dejar el legado de la liber-
tad creativa, de la posibilidad de expe-
rimentacion sin temores y del amor a lo
local con una perspectiva global.

Para ello hemos contado con la inmensa
fortuna de que un 90 % de los integrantes de
Simbeque son, ademads de unos apasionados de
la educacién, docentes con muchisima expe-
riencia en la formaciéon de la musica mo- )
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Como cierre de esta trilogia dedica-
da al folclore musical, hemos seleccio-
nado dos temas de cada uno de los tres )
volimenes que la compone, que hemos des-
granado partiendo de la propuesta original
y explicando detalladamente paso por paso los
métodos que empleamos para llevar a cabo
los arreglos y adaptaciones, utilizando re-
cursos de otros géneros como el jazz, la
musica africana, afiadidos de componen-
tes electronicos y un largo etcétera.

A continuacién planteamos una
serie de ejemplos que componen el
contenido de nuestro método, donde
se podran apreciar las pautas citadas
con anterioridad y las diferentes trans-
formaciones llevadas a cabo por la ban-
da. Los ejemplos vendran acompafiados ~




de las partituras en
PDF y pistas de acompa-
fiamiento, se podran elegir segin
el instrumento que decida cada
alumno y se disfrutard de un bac-
king track con las pistas originales
grabadas por Simbeque, logrando
con ello que cualquier interesado
pueda sentirse parte del grupo.

Esto ha logrado que alumnos
del mundo entero puedan formar
parte del proyecto, al conocer pre-
viamente los temas y haber expe-
rimentado la posibilidad de tocar
con el sonido real de la banda. Este
tipo de acciones han sido llevadas
a cabo ya en diferentes ocasiones
en los multiples conciertos didac-

ticos ofrecidos

hasta el momento
por Simbeque, tanto en el archi-
piélago canario como en muchas
de sus giras, en escuelas de tanto
prestigio como la EMMAT (Berklee
Global Partner) de Bogota (Colom-
bia) o la Northeastern University
de Boston (EEUU).

El resultado obtenido ha sido
realmente gratificante, tanto para
nosotros como para los alumnos
participantes, con los que a dia de
hoy seguimos manteniendo con-
tacto activo y logrando con ello
una generacién de vinculos muy
importantes entre Canarias y el
mundo.



Simbeque Project: FVP.

Siendo fieles al titulo de este nuevo proyecto, Simbeque pro-
ject trata de aunar folclore, vanguardia y patrimonio. Y en este
apartado haremos hincapié en la importancia vital del patrimo-
nio cultural e inmaterial del Archipiélago Canario. A través de
nuestra trilogia hemos llevado a cabo un viaje sonoro mediante
las piezas mds caracteristicas de nuestro folclore, pero siempre
ofreciendo una visién moderna y actualizada del mismo. Conti-
nuamos nuestra linea de trabajo ofreciendo a Simbeque project
como un puente generacional que brinda a los mas jévenes la
posibilidad de conocer muchas de las melodias con las que han
crecido pero desde un punto de vista mds contemporaneo a la
par que puede hacer llegar musicas mads actuales a las genera-
ciones mas longevas.

Sin lugar a dudas, uno de los propdsitos fundamentales de
Simbeque project es dar a conocer la riqueza de nuestro folclore
tanto dentro como fuera de nuestro archipiélago, pero en este
apartado reivindicamos la necesidad de mostrar otras férmulas
alternativas de divulgar nuestra musica: de ofertar a los més j6-
venes la posibilidad de conectar con su patrimonio pero siendo
conquistados en primera instancia por musicas méas habituales
para ellos como el hip-hop, el rock, la electrdnica, etc.. etcétera.
Con este proyecto seguimos defendiendo la importancia del fin
por encima de los medios ya que creemos y apostamos firme-
mente por el uso respetuoso de cualquier linea musical que nos
sirva de enlace entre todo tipo de publico y nuestro afan de dar
a conocer nuestro amplio y rico folclore.

La idea de la fusién de culturas no es algo que afecte especifica-
mente a la musica, ya que lo podemos observar en muchas discipli-
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nas como la gastronomia, o la enologia, pero, sin lugar a dudas, en
la musica ha tenido una especial relevancia en los ultimos afios
al mostrarnos un camino de experimentacion e investiga-
cién que nos ha llevado a darnos cuenta de que todas
las musicas del mundo poseen algo en comun y que
ese algo puede convertirse en el nexo de unién
perfecto tanto para un conocimiento mas amplio
de folclores de diferentes localizaciones en el
planeta como para la retroalimentacion de los
musicos, sea cual sea su género principal.

Es por todo lo que comentamos que en el
transcurso del 2021 Simbeque proyecta, prin-
cipalmente, el mostrar este proyecto en las
islas, ofertando una fusién entre folclore, van-
guardia y patrimonio cultural que pueda llegar
al mayor ntimero de personas posibles para que
puedan ampliar su demanda cultural y descubrir
otras tendencias que posicionen a nuestro folclore
donde, sin lugar a dudas, merece.

A continuacién procedemos a explicar las diferentes fases de
este proyecto:

Fase 1: Grabacion del Vol. I1I, cierre de una trilogia.







Fase 3: Documental: Simbeque, Folclo-
re, Vanguardia y Patrimonio.
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- Como es habitual en esta serie de entrevistas le vamos a preguntar sobre los inicios
en su carrera musical ;Se acuerda de ellos? Nosotros no nos olvidamos de sus
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